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Skupstina KJKP “Park” d.o.0. Sarajevo

Broj: P-1936-A-1
Sarajevo, 30.05.2023.

Na osnovu Clana 31. tatka 16. Statuta KJKP “Park” d.o.o. Sarajevo, broj: P -28025-2-1/21, od
31.08.2021., a u skladu sa Zaklju¢kom Vlade Kantona Sarajevo, broj: 02-04-23639-44/23 od
25.05.2023. godine i Obavezuju¢im uputama Vlade Kantona Sarajevo, broj: 02-04-23639-44.1/23
od 25.05.2023. godine, na Konstituirajuéoj sjednici, odrzanoj 30.05.2023. godine, Skupstina KJKP
“Park” d.o.o. Sarajevo donosi

ODLUKU

Clan 1.
Donosi se Poslovnik o radu Skupstine KJKP “Park” d.o.o. Sarajevo.

Clan 2.
Odluka stupa na snagu danom donosenja.
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- Skupstini KJKP “Park“ d.o.o0. Sarajevo,
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Na osnovu €lana 6. stav 1. Zakona o javnim preduzeéima u Federaciji Bosne i Hercegovine
(;»Sluzbene novine Federacije BiH*, br. 8/05, 81/08, 22/09 i 109/12), i ¢lana 32. tacka 16.
Statuta KJKP “Park“ d.o.0. Sarajevo- preiséeni tekst, broj P-28025-2-1/21, od 31.08.2021.
godine, na Konstituirajuéoj sjednici, odrzanoj 30.05.2023, godine, Skupstina KJKP
“Park® d.o.o. Sarajevo donosi

POSLOVNIK O RADU
SKUPSTINE KJKP “PARK* d.o.o. Sarajevo

I - OPCE ODREDBE

Clan 1.

Ovim poslovnikom ureduje se pripremanje, sazivanje, nadin rada i odlu¢ivanja na sjednicama
Skupstine KJKP ,,Park* d.o.0. Sarajevo (u daljem tekstu: Skupstina).

Clan 2.

Primjena odredbi ovog Poslovnika obavezna je za sve punomoénike Viade Kantona Sarajevo u
vrienju ovlaStenja Skupstine i druga lica koja uéestvuju u njenom radu, odnosno za lica koja
prisustvuju sjednici Skupitine.
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Clan 3.
Ovlastenja skupstine u javnim preduzeéima u skladu sa zakonom i osnivackim aktima, vrsi
Vlade Kantona Sarajevo putem punomoénika.
Vlada Kantona Sarajevo ée, na prijedlog resornog  ministra,  ovlastiti
punomoc¢nika/punomocénike koji ée u ime i za rafun Vlade Kantona Sarajevo vrsiti
ovlastenja skupstine preduzeéa.
Punomo¢ se izdaje u pisanom obliku i s uputama o naginu vrSenja ovlastenja u procesu
rada i donoSenja odluka od strane skupstine javnog preduzeéa.
Bitne elemente sadrZaja punomo¢i Vlade Kantona Sarajevo definisati ée posebnim aktom
u skladu sa zakonom,
Punomocnici su duzni postupati u skladu s obavezujuéim uputama Vlade Kantona Sarajevo
odnosno ukoliko upute nisu dobili, dufni su postupati savjesno s paznjom dobrog
privrednika i u skladu s razumnom prosudbom najboljeg interesa Kantona Sarajevo kao
osnivaca.
Izuzetno od stava (5) ovog ¢lana, punomo¢énici ne mogu postupati bez obavezujuéih uputa
Vlade Kantona Sarajevo u sljedeéim sludajevima:
a) prilikom odlu¢ivanja o poveéanju ili smanjenju osnovnog kapitala;
b) prilikom usvajanja godisnjeg izvjestaja o poslovanju drugtva koji ukljuéuje finansijski
izvjestaj i izvjestaje revizora;
c) pri kupovini, prodaji, zamjeni, uzimanju ili davanju u lizing, uzimanju ili davanju
kredita i drugim transakcijama imovinom;
d) prilikom izbora i razrjedenja €lanova nadzornog odbora pojedinac¢no;
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e) prilikom izbora i razrjeSenja ¢lanova odbora za reviziju.

Vlada, vlastitom odlukom ili na zahtjev Skupstine Kantona Sarajevo moZe opozvati
punomo¢ ili umjesto ve¢ date punomod¢i dati novu punomoé najkasnije do odrZavanja
skupstine.

Ukoliko Vlade Kantona Sarajevo javnom preduzeéu u periodu od sedam dana od dana
odrZane skupStine dostavi akt kojim pobija valjanost punomoéi na osnovu koje je
punomocnik udestvovao u radu i odlu¢ivanju skupitine, nadlezni organ javnog preduzeéa
e proglasiti nevaZe¢im glasove na osnovu te punomoéi i o tome pismeno izvijestiti
sazivaca skup§tine.

Saziva¢ skupstine duZan je obustaviti od izvrSenja odluku za ¢ije donosenje su bili
odlucujuéi glasovi na osnovu punomoéi iz stava (9) ovog &lana i sazvati skupétinu radi
ponovnog odlu¢ivanja o tim pitanjima, najkasnije 30 dana od dana prijema obavijesti
nadleZnog organa javnog preduzeca.

Clan 4.

U slucaju da viSe punomocénika vrii ovlastenja skupstine preduzeéa, na prvoj sjednici skupstina
bira jednog od punomocénika za predsjednika skupstine.

Clan 5.

Punomoc¢nik/punomoénici imaju pravo na naknadu za svoj rad koja se utvrduje u skladu sa
zakonom.

Clan 6.

Poslovnik o radu Skupstine sadrZi sljedeée odredbe koje regulisu:

a) pripremu materijala za sjednicu;

b) sazivanje sjednice;

¢) odlucivanje i glasanje na sjednici;

d) odrZavanje reda na sjednici (odlaganje, prekid i zakljugivanje sjednice);
¢) vodenje zapisnika;

f) druga pitanja od znadaja za rad Skupstine.

IT - PRIPREMA MATERIJALA ZA SJEDNICU

(1)

Clan 7.
Materijale za sjednicu Skupstine pripremaju Uprava, Nadzorni odbor i Uprava, Nadzorni

odbor, te stru¢na sluzba, u obliku i na nadin koji je predviden propisima i ovim Poslovnikom.

@

Predlagadi materijala i odluka odgovorni su za kvalitet predloZenih materijala i zakonitost

predloZenih odluka.

€)

Materijal za sjednicu se priprema u dovoljnom broju primjeraka i dostavlja se u rokovima

predvidenim vaZe¢im propisima i s prijedlogom odluka.

(4)

Sve odluke pripremaju se u obliku predvidenom za njihovo donosenje.
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Materijali se dostavljaju predsjedniku i punomocnicima, Vlade Kantona Sarajevo

resornom ministarstvu, Nadzornom odboru i Upravi Preduzeca, te drugim licima pozvanim na
sjednicu Skupstine.

(1)

2

Clan 8.

Skupstina razmatra i usvaja materijale i donosi odluke iz svoje nadleZnosti propisane

Zakonom o privrednim drustvima (-»SluZbene novine FBiH*, broj 81/15), Zakonom o

javnim preduzeéima (,,SluZbene novine FBiH“, br. 8/05, 81/08, 22/09 i 109/ 12), Statutom

Preduzeca i drugim vaZeéim propisima.

Skupstina Preduzeca nadleZna je da:

a) donosi Statut i izmjene i dopune Statuta;

b) donosi eti¢ki kodeks Preduzeéa;

¢) odlu¢uje o povedanju i smanjenju osnovnog kapitala;

d) usvaja godidnji izvjestaj Preduzeéa, koji ukljuCuje finansijski izvjeitaj i izvjestaje
revizora, Nadzornog odbora i Odbora za reviziju;

e) odlu¢uje o rasporedu dobiti i isplati dividende;

1) odlutuje o nadinu pokri¢a gubitaka;

g) odlucuje o spajanju s drugim drustvima i pripajanju drugih drustava Preduzedu;

h) odluCuje o promjeni oblika i podjeli Preduzeéa;

1) odluduje o prestanku rada Preduzeéa s provodenjem likvidacije i o odobravanju
pocetnog likvidacionog bilansa i zavrinog ratuna po okon&anju postupka likvidacije;

j) odlutuje o kupovini, prodaji, razmjeni, uzimanju ili davanju u lizing, uzimanju ili
davanju kredita i drugim transakcijama, direktno ili posredstvom supsidijarnih drustava,
u toku poslovne godine u obimu veéem od 33% (tre¢ine) knjigovodstvene vrijednosti
imovine Preduzeéa po bilansu stanja na kraju prethodne godine, na prijedlog Uprave i
Nadzornog odbora kao i o takvoj transakciji u manjem obimu za &ije odobrenje je
ovlaSten Nadzorni odbor, ako on takvu predloZenu transakciju nije odobrio
jednoglasnom odlukom;

k) odlutuje o izboru i razrjesenju &lanova Nadzornog odbora pojedina¢no;

1) imenuje ¢lanove Odbora za reviziju, a na prijedlog Nadzornog odbora;

m)izboru vanjskog revizora;

n) odlu¢uje o osnivanju, reorganizaciji i likvidaciji povezanih drustava i odobravanju
njihovih statuta;

0) odlu¢uje o naknadama &lanova Nadzornog odbora i Odbora za reviziju u skladu sa
Zakonom;

p) donosi Poslovnik o radu Skupitine;

q) odobrava trogodisnji, godisnji i revidirani plan poslovanja;

1) odlu€uje o ostvarivanju zahtjeva Preduzeéa prema Clanovima Uprave i Nadzornog
odbora u vezi s naknadom $tete nastale pri osnivanju, kupovini ili vodenju poslovanja
Preduzeda;

s) odlu¢uje o izuzimanju stalnih sredstava;

t) podnosi izvjestaj o radu i poslovanju Preduzeéa Skupstini KS, najmanje jedanput
godisnje;
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u) odlucuje o zastupanju Preduzeéa u sudskim postupcima koji se vode protiv &lanova

Uprave drustva ili eventualnim postupcima protiv &lanova drugih organa Preduzeéa;
v) imenuje lice ovladteno za koordinaciju rada Skupstine s organima Preduzeéa;
w)odlucuje o drugim pitanjima utvrdenim Zakonom i Statutom.

Clan 9.
Materijal za razmatranje na sjednici obradiva&i dostavljaju Skupstini Preduzeéa u obliku:
a) prijedloga opceg akta,
b) izvjestaja,
c¢) analize i informacije,
d) ostalih materijala.
U izvjeStajima se prikazuje rad, problemi u radu i rezultati postignuti u odredenom
vremenskom periodu, a narogito u pogledu sprovodenja utvrdene politike i izvr§avanju
propisa kao i sprovodenja smjernica i nadelnih stavova, te se daje ocjena postignutih
rezultata, kao i finansijskih pokazatelja.
Analizama se na osnovu detaljnog praéenja i izu¢avanja kretanja pojedinih pitanja iz oblasti
za odredeni vremenski period potpunije ocjenjuje postojeée stanje i ukazuje na posljedice
tog stanja.
Informacijama se Skupitina Preduzecéa obavjeStava o stanju i pojavama u pojedinim
oblastima ili se iznose odredena pitanja radi upoznavanja s nastalom situacijom uz ocjenu
utvrdenog stanja i pojava.
Prijedlozi zaklju¢aka, odnosno stavova dati u materijalu izla¥u se u obliku u kojem
Skupstina Preduzeéa treba da ih razmatra.
Zakljucci sadrZe prijedlog konkretnih mjera i zadatke sa rokovima za njihovo izvrienje.

Clan 10.

Materijal koji predstavlja poslovnu tajnu oznagava se posebnom oznakom povjerljivosti i isti
se dostavlja na samoj sjednici, a poslije zavrSetka sjednice isti se vra¢a u arhivu.

Clan 11.

Prijedlozi opéeg akta sadrze:

a) pravni osnov za donoSenje;

b) pravno formulisan tekst s moguéim alternativnim rjeenjima u obliku u kojem treba da
bude;

¢) obrazloZenje ukojem se navode: nadela i razlozi za dono3enje, ovlastenja za utvrdivanje
pojedinih pitanja, obrazloZenje alternativnih prijedloga, materijalni i finansijski efekti
za realiziranje akta i drugo.

Clan 12.

U pripremi analiza, infomacija, izvjeStaja i mi§ljenja obradivadi su duzni usaglasiti stavove s
resornim ministarstvom kada je to potrebno.



11 - SAZIVANJE SJEDNICE

Clan 13.
(1) Javno preduzeée obavezno je Vlade Kantona Sarajevo odnosno resornom ministarstvu
dostaviti poziv za skupstinu s dnevnim redom i materijalima za svaku tatku dnevnog reda u
skladu sa Zakonom o privrednim drudtvima i Statutom Preduzeéa.

(2) Vlade Kantona Sarajevo moze, ukoliko postoji interes, punomoéniku/punomoénicima dati
obavezujuce upute za odlugivanje po jednoj ili vise tataka predloZenog dnevnog reda odnosno
uputu za dopunu predloZenog dnevnog reda sjednice skupStine javnog preduzeéa.

(3) U situacijama kada se donose odluke iz &lana 2. stav 6. Odluke o vrienju ovlastenja u
privrednim drudtvima s u€e$éem drZavnog kapitala iz nadleznosti Kantona Sarajevo (,,Sluzbene
novine Kantona Sarajevo®, broj 31/19) (u daljem tekstu: Odluka), kao i u svim drugim
slutajevima kada resorno ministarstvo ocijeni svrsishodnim davanje obavezujuéih uputa
punomo¢nikw/punomocénicima za odluéivanje po pojedinom pitanju, resorno ministarstvo
duZno je dati prijedlog Vladi Kantona Sarajevo za odluivanje po predmetnim tatkama.

(4 U cilju praéenja odlu¢ivanja u skupstinama javnih preduzeéa, javno preduzeée duZno je
najkasnije u roku od tri dana od dana odrZavanja skupstine izvijestiti Vlade Kantona Sarajevo
putem resornog ministarstva o donesenim odlukama.

(5) Resorno ministarstvo duZno je izvrsiti procjenu donesenih odluka, te ukoliko utvrdi da iste
mogu biti na Stetu javnog preduzeéa ili su donesene suprotno obavezujuéim uputama Vlade
Kantona Sarajevo za odlugivanje, predloZiti ée Vladi Kantona da donese odluku o suspenziji
izvr§enja takvih odluka.

(6) Vlada Kantona Sarajevo ¢e suspenziju izvr$enja odluka iz prethodnog stava vrsiti putem
javnog preduzeéa po proceduri propisanoj u &lanu 2. stav 9. Odluke.

Clan 14,
(1) O poslovima iz djelokruga svoje nadleZnosti Skup3tina odluduje na sjednicama.
(2) Sjednice su u principu javne.
(3) Predstavnici javnog informisanja mogu da prisustvuju sjednicama Skupstine i da
obavjeStavaju javnost o njenom radu samo ako su se za to blagovremeno prijavili i dobili
odgovarajuéu dozvolw/ odobrenje.
(4) Skupstina ¢e odlugiti kada ée se sjednica odrZati bez prisustva javnosti.

Clan 15.
(1) Sjednici pored punomoénika mogu da prisustvuju direktor Preduzeéa, te predsjednik i
¢lanovi Nadzornog odbora Preduzeéa.
(2) U zavisnosti od dnevnog reda, sjednici mogu da prisustvuju ¢lanovi Odbora za reviziju
Preduzeda, izvrsni direktori Preduzeéa ili radnik Preduzeéa koji obrazlaZze odredenu tatku
dnevnog reda.
(3) Lica koja nisu punomoénici mogu prisustvovati sjednici samo na osnovu poziva
predsjednika Skupstine.



Clan 16.

(1) Skupstinu moZe sazvati punomoénik/punomocénici, nadlezno ministarstvo, Uprava ili ¢lan
Uprave, Nadzorni odbor ili &lan Nadzornog odbora ili Odbor za reviziju.

(2) Skupdtina Preduzeca saziva se po potrebi, a najmanje jednom godi3nje kada odluduje o
godisnjem izvjeStaju Preduzeéa koji ukljuduje finansijski izvjestaj i izvjestaj revizora,
Nadzornog odbora i Odbora za reviziju, te o raspodjeli dobiti ili nadinu pokriéa gubitka, kao i
u toku godine kada Preduzeée ostvari gubitak veéi od petine osnovnog kapitala prema
posljednjem godi$njem obradunu.

Clan 17.
(1) Poziv za sjednicu sadrzi dnevni red, vrijeme i mjesto odrZavanja sjednice.
(2) Uz poziv ulesnicima se dostavljaju materijali za predloZene tagke dnevnog reda i prijedlozi
akata Skupétine.
(3) Poziv za sjednicu s materijalom dostavlja se najmanje 15 dana prije odrZavanja sjednice, a
u posebnim slu¢ajevima najkasnije 8 dana prije odrZavanja sjednice. Pojedini materijali se
mogu dostaviti i u kraéem roku od 8 dana, kada je to opravdano i kada se tome ne protivi nijedan
punomocénik.
(4) U izuzetnim i hitnim slu¢ajevima, sjednica Skupstine mozZe se sazvati usmeno i tada se
materijal za sjednicu punomoéniku/punomoénicima Vlade Kantona Sarajevo u vrienju
ovlastenja Skupstine uruduje na samoj sjednici.
(3) Ukoliko to okolnosti slutaja zahtijevaju, Skupstina se moZe odr¥ati telefonom ili
elektronskim putem.
(6) Odrzavanje sjednice Skupitine, donosenje odluka, zakljutaka i preporuka putem
elektronske poste dozvoljeno je ako se tome ne protivi nijedan punomoénik.
(7) Sjednica putem elektronske poste odrzava se tako $to predsjednik Skupstine o istoj
obavijesti sve punomocnike i zatraZi izjagnjenje svakog.
(8) Uz zapisnik s odrZane sjednice Skupétine prilazu se dokazi o sazivanju sjednice putem
elektronske poste, kao i izja$njenjena punomoénika.

Clan 18.
Skupstina moZe odludivati ako sjednici prisustvuju veéina punomoénika i u tim slu¢ajevima
akti se smatraju usvojenim ako su svi prisutni punomoénici glasali za njihovo usvajanje, osim
u slu¢aju kada ovlastenja Skupstine vr&i samo jedan punomocnik.

Clan 19.
Predsjednik Skupstine predsjedava sjednicom, rukovodi radom iste i stara se o odrZavanju reda,
te u tu svrhu utvrduje prisustvo punomoénika i pozvanih lica, stara se da tok sjednice tete prema
utvrdenom dnevnom redu i daje rije¢ za ude$¢e u radu sjednice.

Clan 20.
Dnevni red sjednice utvrduje se na osnovu predloZenog dnevnog reda koji je oznagen na pozivu
za sjednicu.



Clan 21.
(1) U okviru utvrdenog dnevnog reda prvo se usvaja zapisnik prethodne sjednice.
(2) Punomoénik/punomoénici imaju pravo stavljati primjedbe na zapisnik i postavljati pitanja,
traZiti obja$njenja odnosno ispravku zapisnika ako smatraju da nije uneseno ono $to je reéeno
odnosno zakljuéeno.
(3) Ukoliko nije bilo primjedbi na zapisnik smatra se da je isti usvojen.
(4) Zapisnik potpisuju predsjednik Skupstine, punomo¢nici i zapisnicar, a ukoliko ovlastenja
Skupstine vr$i samo jedan punomoénik, zapisnik potpisuju punomoénik i zapisniéar.

Clan 22.
(1) Predsjednik Skupstine daje rije¢ prisutnim na sjednici prema redoslijedu prijavljivanja.
(2) Niko ne moZe udestvovati u raspravi prije nego §to dobije rijeg, a raspravlja se samo o
pitanju koje je na dnevnom redu.
(3) U raspravi pored punomoénika mogu udestvovati i ostali prisutni ako bi njihova rasprava
pridonijela rjeSavanju pitanja o kojem se raspravlja.

Clan 23.
Struéno-administrativne poslove za potrebe Skupstine vrsi Sluzba za opée, pravne i kadrovske
poslove i upravljanje ljudskim resursima.

IV - ODLUCIVANJE I GLASANJE NA SJEDNICI

Clan 24.
(1) Glasati na sjednici Skupstine mogu samo predsjednik Skupstine i punomoénici.
(2) Glasanje na sjednici je javno i odluuje se veéinom glasova od ukupnog broja punomoénika
osim u slu¢aju kada ovlastenja Skupstine vrsi samo jedan punomoénik.
(3) Glasati se mozZe ZA ili PROTIV.
(4) U slu¢aju da je punomoénik suzdr¥an pri glasanju duZan je dati obrazloZenje u zapisnik.

Clan 25.
(1) U okviru svojih nadleznosti Skupstina preduzeéa donosi odluke, zakljucke, rjesenja i
preporuke.
(2) Odlukom se odluduje o pojedinatnim pitanjima, daje saglasnost ili potvrduju akti organa
Preduzeda.
(3) Zaklju¢kom se utvrduju stavovi o pitanjima bitnim za provodenje utvrdene poslovne
politike Preduzeéa, odreduju zadaci organima Preduzeéa i mjere koje treba preduzeti.
(4) RjeSenjem se odluduje o imenovanjima i razrjeSenjima, kao i drugim pojedinanim
pitanjima iz nadleZnosti Skupétine.
(5) Preporukom se izrazava stav o pitanjima o radu i poslovanju Preduzeéa i daje misljenje o
preduzimanju potrebnih mjera.



Clan 26.
(1) Odluke, zakljudci, rjesenja i preporuke formuligu se tako da se jasno izrazi $ta Skupstina
utvrduje, ko treba da izvrsi zadatak i u kojem roku.
(2) Akte Skupdtine potpisuje predsjednik Skupstine odnosno punomoénik ukoliko samo jedan
punomocnik vrsi ovlastenja Skupstine.

V - ODRZAVANJE REDA NA SJEDNICI

Clan 27.

(1) Predsjednik Skupstine odnosno punomoénik ukoliko samo jedan punomoénik wvrsi
ovlastenja Skupstine, vodi ra¢una o odrZavanju reda na sjednici.
(2) Ukoliko neko od prisutnih punomoénika ili drugih lica koji prisustvuju sjednici uéine
povredu reda, predsjednik moZe izre¢i sljedeée mjere:
a) opomena,
b) oduzimanje rijedi,
¢) udaljenje sa sjednice.
(3) Izre€ena mjera za povredu reda na sjednici unosi se u zapisnik.

Clan 28.
(1) Mjere izri¢e predsjednik Skupstine odnosno punomoénik ukoliko samo jedan punomoénik
vr$i ovla$tenja Skupstine, i to:
a) mjeru opomene kada lice prisutno na sjednici svojim ponaSanjem i govorom naruiava
red na sjednici, vrijeda pravila pristojnosti i odredbe ovog poslovnika;
b) mjeru oduzimanje rije¢i kada lice prisutno na sjednici svojim ponaSanjem ili izjavama
naruSava normalan rad, a ve¢ je na istoj sjednici opomenut;
¢) mjeru udaljavanja sa sjednice kada lice prisutno na sjednici ne postupa po nalogu
predsjednika ili koje na drugi na¢in grubo ometa i sprije¢ava rad na sjednici, a ve¢ mu
je izre¢ena mjera oduzimanja rijeéi.
(2) Lice kojem je izreCena mjera udaljenja sa sjednice duzno je odmah napustiti prostorije u
kojoj se sjednica odrzava.
(3) Udaljenje se odnosi samo na sjednicu na kojoj je izredena ta mjera.
(4) Mjera udaljenja sa sjednice ne moZe se izreéi punomocéniku.

Clan 29,

(1) Zakazana sjednica moze se odloziti ili prekinuti kad nastupe odredeni razlozi.
(2) Sjednica se odlaZe kada se prije njenog otvaranja ustanovi da istoj ne prisustvuje dovoljan
broj ¢lanova ili nisu ispunjeni drugi neophodni uslovi za odrZavanje sjednice uvrdeni u ovom
Poslovniku.
(3) Sjednicu odlaZe predsjednik Skupstine odnosno punomoénik ukoliko samo jedan
punomocnik vrsi ovlastenja Skupstine
(4) Sjednica se prekida:

a) kada se u toku sjednice broj prisutnih smanji ispod propisanog broja za odrZavanje

sjednice;
b) kada sjednica zbog dugog trajanja ne moZe da se zavr$i u toku dana.



(5) Sjednica se mozZe prekinuti radi odmora.

VI - VODENJE ZAPISNIKA

Clan 30.
(1) O radu svake sjednice vodi se zapisnik.
(2) Zapisnik vodi lice koje odredi direktor Preduzeda.
(3) Pored zapisnika, a uz saglasnost svih prisutnih, osoba koja vodi zapisnik ée snimiti i tonski
zapis sjednice, a 0 &emu Ce se svi prisutni izjasniti prije pocetka svake sjednice.
(4) Stru€no-administrativne i tehnike poslove za rad Skupstine obavlja SluZba za opée, pravne
i kadrovske poslove i upravljanje ljudskim resursima.
(5) Zapisnik i materijali sa sjednica Skupitine ¢uvaju se u arhivi Preduzeéa u skladu s vaZeéim
aktima Preduzeéa.

Clan 31.

(1) Zapisnik o radu Skupstine Preduzeéa obavezno sadri:

a) Preduzeée i adresu sjedidta Preduzeca;

b) mjesto i vrijeme odrZavanja Skupstine Preduzeéa;

¢) ime i prezime punomoénika Vlade Kantona Sarajevo u vrSenju ovlastenja Skupstine,

zapisni¢ara i ostalih osoba koje prisustvuju sjednici;

d) dnevni red;

e) kratku raspravu;

f) odluke, zakljucke, rjeSenja i preporuke donesene na sjednici;

g) podatke o glasanju;

h) prigovore.
(2) Zapisnik potpisuju svi punomoénici Viade Kantona Sarajevo u vrSenju ovlastenja Skupstine
i zapisnicar.
(3) Ukoliko bilo koja osoba iz prethodnog stava odbije potpisati zapisnik, duZna je pismeno
obrazloZiti razloge nepotpisivanja zapisnika.
(4) Strucna sluZba Preduzeéa je duzna odmah utvrditi utemeljenost razloga iz prethodnog stava.
(5) Ukoliko su razlozi utemeljeni Stru¢na sluzba Preduzeca je duZna osigurati uskladivanje
zapisnika u roku osam dana od dana utvrdivanja nedostataka.

Clan 32.
Zapisnik se dostavlja uz materijale za narednu sjednicu, te se usvaja na toj sjednici.

Clan 33.
Skupstina Preduzeca donosi izmjene i dopune ovog Poslovnika na natin i po postupku
predvidenom za njegovo donosenje.



Clan 34.
Ovaj Poslovnik stupa na snagu danom dono3enja, &ime prestaje da vaZi Poslovnik o radu
Skupstine, broj: P-945-1-2/21, od 16.04.2021. godine.
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